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»Jedna mentalna bolest je zahvatila planetu: banalizacija. Svi su hipnotisani
proizvodnjom i udobno$cu — kanalizacijom, liftovima, kupatilima, masinama

za pranje vesa.

To stanje stvari, proisteklo iz borbe protiv siromastva, prevazislo je svoj prvo-
bitni cilj — oslobadanje ¢oveka od materijalnih briga — i pretvorilo se u sve-
prisutnu opsesivnu sliku. Stavljeni pred izbor izmedu ljubavi i sistema za
uklanjanje smeéa, mladi ljudi svih zemalja doneli su odluku i izabrali sisteme
za uklanjanje smeca.“

— Ivan Séeglov, 1953; na slici, kadar iz filma In girum imus nocte et consu-
mimur igni, Guy Debord, 1978.

Pravila novog urbanizma

Visosti, ja nisam iz ovih krajeva

U gradu se dosadujemo, nema vise hramova sunca. Medu nogama
prolaznica dadaisti su hteli da pronadu francuski klju¢, a nadrealisti kri-
stalni pehar. S time je svrseno. Na tudim licima moZemo da ¢itamo sva
moguca obecanja, $to govori o poslednjem stepenu morfologije. Poezija
plakata potrajala je dvadeset godina. U gradu se dosadujemo, potreban
je silan napor da bismo isceprkali jos koju tajnu iz natpisa kraj puta, $to
govori o poslednjem stepenu humora i poezije:

Patrijarsijska kupatila

Masine za seckanje mesa

Zoo vrt Nase Gospe

Sportska apoteka

Hrana za mucenike

Prozirni beton

Pilana Kod zlatne ruke

Centar za funkcionalni oporavak (récupération fonctionnelle)

Ambulanta Svete Ane

Kafana Peta avenija

Produzetak Ulice dobrovoljaca

Porodicni pansion u vriu

Hotel Stranaca

Divlja ulica

Kao i bazen u Ulici devojcica ili policijska stanica u Ulici Ugovorenog
sastanka. Hirurska klinika i Ured za besplaini smestaj na Zlatarskom
keju. Vestacko cvece iz Ulice Sunca. Hotel Podrum u zamku, Okean bar
i kafana Idi mi dodi mi. Hotel Epoha.

Kao i ¢udnovata statua doktora Filipa Pinela (Philippe Pinel,1745-1826),
dobrocinitelja umobolnih, s veceri, krajem leta. Treba istraziti Pariz.
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A ti, zaboravljena, sa svojim uspomenama unakazenim svim uza-
sima s mape sveta, nasukana u Crvenim podrumima Pali-Kaoa, lidena
muzike i geografije, ne odlazis vise u hacijendu, gde korenje sanja o deci
i gde se ispijanje vina zavrsava citanjem starog almanaha. Sada je sve
gotovo. Hacijendu vise neces videti. Ona ne postoji.

Treba sagraditi hacijendu.

Svi gradovi su geoloske tvorevine. Ne mozemo da napravimo ni tri
koraka, a da se ne susretnemo sa utvarama koje su legende ovencale
slavom. Krecemo se omedenim predelom, ¢iji nas reperi neprestano
vuku u proslost. Iz nekih pokretnih uglova, iz perspektive koja se uda-
ljava, za trenutak uspevamo da dozivimo prostor na izvoran nacin, ali
to videnje ostaje fragmentarno. Trebalo bi ga potraziti na magi¢nim
mestima, u narodnim bajkama i nadrealistickim tekstovima: dvorci-
ma, beskrajnim zidinama, malim zaboravljenim bifeima, pe¢ini Ma-
muta, ogledalima kazina.

Te zastarele slike zadrzale su ponesto od pokretackih modi, ali ih je
skoro nemoguce primeniti u simbolickom urbanizmu, ako ih prethodno
ne osavremenimo i ne podarimo im novo znacenje. Bilo je neceg do-
brog u konjima, sinovima mora,’ ili u Zutom patuljku sudbine,’ ali nista
od toga nije prilagodeno zahtevima modernog Zivota. Naime, Zivimo
u dvadesetom veku, iako je svega nekolicina toga svesna. Nasa svest,
opsednuta drevnim arhetipovima, daleko je zaostala za naprednim ma-
$inama. Brojni pokusaji da se moderna nauka ucini sastavnim delom
novih mitova pokazali su se neuspesnim. U meduvremenu, apstrakcija
je prodrla u sve umetnosti, a ponajvise u savremenu arhitekturu. Na ¢i-
stoj plasti¢nosti, bezivotnoj i lidenoj bilo kakve price, pogled se odmara
i mrzne. Tu i tamo, nac¢i ¢emo jo§ primera fragmentarne lepote, ali
zemlja obecanih sinteza se sve vise udaljava. Svako se koleba izmedu
proslosti, koju oseca zivom, i budu¢nosti, koja je ve¢ sada mrtva.

' Aluzija na Posejdona, kao boga mora, zemljotresa i konja, koji se i sam ukazuje
u obliku konja. (Sve napomene, AG.)

: Nain jaune” ili ,Jeu Du Nain Jaune*: ,Zuti patuljak®, ,Igra Zutog patuljka®, stara
igra s kartama.
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Ne Zelimo vise da povladujemo mehanickoj civilizaciji i hladnoj
arhitekturi, koje u krajnjem ishodu vode ka ispraznoj dokolici.

Nameravamo da smislimo nove, pokretne dekore.

Gospodinu Le Korbizjeu (Le Corbusier) prepustamo njegov stil
koji vise pogoduje fabrikama i bolnicama. Kao i budu¢im zatvorima:
uostalom, zar nije ve¢ poceo da gradi crkve? Nije mi jasno kakvo po-
tiskivanje deluje kod te osobe — ruznog lika i jos gorih pogleda na svet
— kada u njoj izaziva potrebu da coveka zgnjeci prostackim blokovi-
ma armiranog betona, plemenitog materijala koji bi morao da omoguc¢i
vazdusastu artikulaciju prostora i tako nadmasi cvetnu gotiku. Njego-
va mo¢ kretenizovanja zaista prevazilazi sve granice. Maketa neke Le
Korbizjeove zgrade jedina je slika koja u meni budi zZelju da istog casa
izvr§im samoubistvo. S njim bi isto moglo da zadesi i poslednje ostatke
radosti. Kao i ljubavi — strasti — slobode.

Mrak se povlaci pred elektricnom svetlo$¢u, a godisnja doba pred
klimatizovanim salama: no¢ i leto su izgubili svoje ¢ari, a zora je ne-
stala. Covek iz grada se u mislima udaljio od kosmicke stvarnosti i
zato vise ne sanja. Razlog tome je ocigledan: san polazi od stvarnosti i
u njoj se ostvaruje.

Najnovija tehnic¢ka dostignu¢a omogucice neprestani kontakt izme-
du individualne i kosmicke stvarnosti i ukloniti sve pratec¢e neugodno-
sti. Stakleni krov nam dopusta da vidimo zvezde i kisu. Mobilna kuc¢a
prati kretanje sunca. Njeni pomic¢ni zidovi dozvoljavaju vegetaciji da
0svoji Zivotni prostor. Montirana na kliznim Zlebovima, ona se izjutra
moze pomeriti ka moru, da bi se predvece vratila u Sumu.

Arhitektura je najjednostavnije sredstvo za artikulaciju vremena i
prostora, modulaciju stvarnosti, snevanje. Nije re¢ samo o plasti¢noj
artikulaciji i modulaciji, o izrazima prolazne lepote, ve¢ o delotvornoj
modulaciji, koja se upisuje u ve¢nu krivulju ljudskih Zelja i njihovog
ostvarivanja.

Prema tome, arhitektura budué¢nosti bi¢e sredstvo kojim ¢e se me-
njati sadasnje predstave o prostoru i vremenu.3

3 U ranijoj verziji, sledi recenica, ,Ona (arhitektura) ¢e biti orude spoznaje i de-
lovanja“.
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Arhitektonski kompleks bi¢e izmenljiv. Njegov izgled ¢e se menja-
ti, delimi¢no ili u celosti, u zavisnosti od Zelja njegovih Zitelja.

O novoj arhitekturi se moze govoriti samo ako odrazava htenja jed-
ne nove civilizacije (o¢igledno je da ve¢ vise vekova nismo imali ni
civilizaciju, niti arhitekturu, ve¢ samo eksperimente od kojih se veci-
na pokazala neuspelim: moze se govoriti o gotskoj arhitekturi, ali ne
postoje marksisticka i kapitalisticka arhitektura — iako ta dva sistema
ispoljavaju sli¢ne tendencije, imaju zajednicke ciljeve).

Svako bi imao pravo da nas zapita na kom projektu civilizacije bi-
smo Zeleli da utemeljimo arhitekturu. Podseti¢u ukratko na polazista
svake civilizacije:

— Novo shvatanje prostora (kosmogonija, koja moze, ali ne mora
biti religijska).

— Novo shvatanje vremena (racunanje pocinje od nule, razlic¢iti mo-
daliteti odvijanja vremena).

— Novo shvatanje ljudskog ponasanja (moral, sociologija, politika,
pravo; ekonomija obuhvata tek deo onih zakona ljudskog ponasanja
koje je neka civilizacija usvojila).

Nekadasnje zajednice nudile su masama apsolutnu istinu i mitske
uzore, o kojima se nije raspravljalo. Uvodenje pojma relativnosti u
modernu misao dopusta nam da naslutimo EKSPERIMENTALNE as-
pekte naredne civilizacije — iako ova re¢ nije bas najpogodnija. Reci-
mo, radije, da ¢e ona biti prilagodljivija, ,zabavnija“. (Dugo se verovalo
da su marksisticke zemlje na tom putu. Sada znamo da je taj pokusaj
sledio utabanu stazu normalne evolucije, da bi u rekordnom roku dos-
peo do okostavanja doktrine i zamrzavanja svih formi u njihovom de-
kadentnom obliku. Obnova je mozda jos moguca; ipak, tim pitanjem
se ovde ne¢emo baviti.)

Na temeljima te mobilne civilizacije, arhitektura ¢e — makar u po-
cetku — posluziti kao sredstvo za istrazivanje hiljadu nacina na koje bi
se mogao promeniti Zivot, radi ostvarenja sinteze koja se pominjala
samo u legendama.
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Jedna mentalna bolest je zahvatila planetu: banalizacija. Svi su hi-
pnotisani proizvodnjom i udobno3c¢u — kanalizacijom, liftovima, kupa-
tilima, ma$inama za pranje vesa.

To stanje stvari, proisteklo iz borbe protiv siromastva, prevazislo je
svoj prvobitni cilj — oslobadanje ¢oveka od materijalnih briga — i pretvo-
rilo se u sveprisutnu opsesivnu sliku. Stavljeni pred izbor izmedu ljubavi
i sistema za uklanjanje smeca, mladi ljudi svih zemalja doneli su odluku i
izabrali sistem za uklanjanje smeca.* Zato je neophodno ostvariti potpu-
ni preobrazaj duha, iznosenjem na videlo skrivenih Zelja i izmisljanjem
novih, i razviti intenzivnu propagandu u korist takvih Zelja.

Gi Debor je ve¢ ukazao na potrebu stvaranja situacija, kao na jednu od
osnovnih Zelja na kojima ¢e biti utemeljena naredna civilizacija. Ta potre-
ba za apsolutnim stvaranjem oduvek je bila blisko povezana s potrebom
za igrom sa arhitekturom, vremenom i prostorom. Kao primer je dovoljno
navesti letak iz Gran palea, koji se ovih dana deli na ulicama. (Manifesta-
cije kolektivno nesvesnog uvek su potvrdivale reci stvaralaca.)

NESTALE CETVRTI
Veliki dogadaji
MUZIKA EPOHE
SVETLOSNI EFEKTI
PARIZ NOCU
SKROZANIMIRANO
Cetvrt ¢udesas uverljiva rekonstrukcija drevne srednjevekovne ce-

tvrti, na tri stotine kvadratnih metara, s ku¢ama za gubavce nastanje-
nim skitnicama, prosjacima i bludnicama, podanicima strasnog KRALJA

PROSJAKA (roi de Thunes), koji deli pravdu dok sedi na svojoj ba¢vi.

4 U originaluy, ,le vide-ordures": sistem za uklanjanje smeca u visespratnicama.

5 U originalu, ,La Cour des Miracles": jedna od najopasnijih sirotinjskih cetvrti
Pariza, naro¢ito u XVII i XVIII veku, za koju se vezuju razne legende, izmedu
ostalog, i o tajnim udruZenjima lopova i prosjaka, kojima je upravljao Kralj prosja-
ka (roi de Thunes), itd. Naziv cetvrti mozda potice prosto od raznih prizora koji
su se tamo mogli videti, a mozda, prema jednoj verziji, od toga $to bi profesionalni
prosjaci, koji su u drugim delovima grada simulirali najjezivije bolesti i deformaci-
je, po povratku ku¢i odbacivali te uloge, kao da su ,¢udesno isceljeni.
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Nelska kula® impozantno zdanje zlokobne Kule isti¢e se na pozadini
mracnog neba, kojim se valjaju crni oblaci. Talasi Sene zapljuskuju obalu.
Jedan ¢amac pristaje. Iz senke, dvojica razbojnika vrebaju svoju zrtvy, itd.

U proslosti mozemo pronaci jos primera te Zelje za stvaranjem situaci-
ja. Edgar Po i njegova prica o coveku koji je utroio ceo imetak na aranzi-
ranje predela. Ili slikarstvo Kloda Lorena. Mnogi ljubitelji ne znaju ¢emu
bi trebalo pripisati caroliju njegovih slika. Govore o njihovom osvetljenju.
Ono je zaista ¢udnovato, ali ne moze da posluzi kao objasnjenje te atmos-
fere koja kao da neprestano poziva na putovanje. Ta atmosfera potice od
oneobicenog arhitektonskog prostora. Palate su na istom nivou s morem, na
njima su ,beskorisni“ vise¢i vrtovi, ¢ije se rastinje pomalja na najneoce-
kivanijim mestima. Cini se da je podsticaj na prolazak (dérive) postignut
malim rastojanjem izmedu kapija palate i brodova na moru.®

Kiriko (Giorgio de Chirico) ¢e ostati jedan od najznacajnijih preteca
arhitekture. On se usredsredio na problem prisustva i odsustva u pro-
storu i vremenu.

Poznato je da neki objekat koji prilikom prve posete nismo svesno
opazili, pri narednim posetama svojim odsustvom proizvodi ¢udnovat
ucinak: regeneri§uci se u vremenu, odsuini objekat postaje culno prisu-
tan. Jo§ bolje: iako uglavnom ostaje neodreden, intenzitet tog utiska ce
varirati u zavisnosti od prirode uklonjenog objekta i znacaja koji mu
posetilac pridaje, u rasponu od spokojstva do uzasa (od male je vaznosti

% Tour de Nesle: stara pariska kula, iz XIV veka, porusena 1665, da bi ustupila
mesto kompleksu Francuskog instituta (Institut de France). Mesto radnje istoi-
menog Diminog romana (Alexandre Dumas, La Tour de Nesle, 1832), koji opisuje
navodne orgije tri kraljevske snaje i kasnije mucenje i pogubljenje njihovih stvar-
nih ili navodnih ljubavnika (na osnovu dogadaja iz 1314, za vreme Filipa IV).

7 Edgar Allan Poe, prica ,The Domain of Arnheim, or The Landscape Garden®
(1847). Prevedeno kao ,Predeo Arnhem“ (u nekim prikazima, pravilnije, ,Arn-
hajm"), Najlepse price Edgara Poa, BIGZ, Beograd, 1990.

8 Claude Lorrain (rod. Claude Gellée, 1600—1682). Videti i Deborov tekst ,Uvod
u kritiku urbane geografije (u okviru bukleta Gole usne), koji, iz nesto drugacijeg
ugla, i dve godine posle ovog teksta, izrazava slicnu fascinaciju Lorenovim slika-
ma. (Guy-Ernest Debord, ,Introduction a une critique de la géographie urbaine”,
Les Lévres nues no. 6, Bruxelles, septembre 1955).
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$to je u datom slucaju secanje posluzilo kao ogledalo dusevnog stanja;
ovaj primer sam izabrao samo zato $to mi je ovde bio najprikladniji).

Na Kirikovim slikama (iz perioda sa arkadama), prazan prostor pro-
izvodi ispunjeno vreme. Lako bismo mogli zamisliti ulogu koju bi u
budu¢nosti imala sli¢na arhitektura, kao i njen uticaj na mase. Danas
mozemo gajiti samo prezir prema ovoj epohi, koja je sli¢ne projekte
prognala u takozvane muzeje. Bez namere da s Kirikom idemo tako
daleko i ponudimo mu da po sopstvenom nahodenju preuredi Trg
Konkord, s njegovim Obeliskom, s njim bi se mogao ugovoriti posao o
uredenju vrtova koji ,krase“ brojne kapije nase prestonice.

To novo sagledavanje prostora i vremena, koje ¢e posluziti kao te-
orijska osnova budu¢ih gradevinskih radova, nije i nece biti u potpu-
nosti dovrieno, sve dok se ne zapoc¢ne s eksperimentima sa ljudskim
ponasanjem, u gradovima odredenim za tu svrhu. U njima ¢e se, pored
sredstava koja obezbeduju neophodan minimum udobnosti i sigurno-
sti, na sistematic¢an nacin grupisati zdanja s velikom evokativnhom moci
i uticajem na mase, simbolicka zdanja, koja olicavaju zelje, sile, prosla,
sadasnja i buduca zbivanja. Racionalna primena drevnih religijskih si-
stema, starih predanja, a ponajvise psihoanalize, na arhitektonski izraz,
svakim danom postaje sve hitnija, u meri u kojoj razlozi za strastveno
ponasanje sve visSe iSCezavaju.

Moglo bi se re¢i da ¢e svako Ziveti u sopstvenoj ,katedrali“. Bice
prostorija u kojima ¢e se sanjati bolje nego pod uticajem droge i kuca
koje prosto pozivaju da se u njima vodi ljubav. Neke druge ¢e, opet,
neodoljivom snagom privlaciti putnike...

Ovaj projekat bi se mogao uporediti s kineskim i japanskim vrtovi-
ma, u kojima naslikani predmeti deluju kao pravi — s tom razlikom 3to
ti vrtovi nisu napravljeni da bi se u njima Zivelo — ili mozda sa sme$nim
lavirintom u Botanic¢koj basti, na ¢ijem nas ulazu ona krajnja, konzer-
vativna glupost, obavestava da je Arijadna ostala bez posla:

Zabranjeno je igrati se u lavirintu.?

9 Nezaposlena Arijadna“ (Ariane en chémage) je i naslov jednog od tekstova iz
Potlaca br. g-10-11, iz avgusta 1954: ,Dovoljan je samo pogled da bi se uocili kartezi-
janski nacrt takozvanog 'lavirinta’ iz Botanicke baste i slede¢i znak upozorenja: ZA-
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Ovaj bi se grad mogao zamisliti kao proizvoljni skup zamkova, peci-
na, jezer, itd. Bila bi to barokna faza urbanizma, kao sredstva spoznaje.
Ali, ta teoretska faza je ve¢ prevazidena. Znamo da je moguce sazidati
modernu stambenu zgradu, koja ni po ¢emu ne podseca na srednje-
vekovni zamak, ali koja moze da o¢uva i umnogostruci poetsku moc
Zamka (svodenjem linija na najmanju meru i transpozicijom nekih
drugih, rasporedom prozora i vrata, topografskim poloZzajem, itd).

Cetvrti ovog grada mogle bi da odgovaraju spektru razlicitih oseca-
nja, s kojima se slucajno srecemo u svakodnevnom zivotu.

Bizarna cetvrt — Radosna cetvrt, prevashodno namenjena stanova-
nju — Plemenita i tragi¢na cetvrt (za lepo vaspitanu decu) — Istorijska
cetvrt (muzeji, skole) — Korisna cetvrt (bolnica, alatni¢arske radnje)* —
Zlokobna ¢etvrt, itd. Kao i Zvezdarijum (Astrolaire),'* u kojem bi biljne
vrste bile grupisane u zavisnosti od svog odnosa s kretanjem zvezda,
Planetarni vrt, slican onom koji je astronom Tomas hteo da napravi u
Bec¢u, na mestu zvanom La Berg.* To je nuzno, da bi stanovnici grada
stekli svest o kosmickom. Mozda i Cetvrt smrti, ne zato da bi se u njoj
umiralo, ve¢ da bi se Zivelo spokojno, pri cemu pomisljam na Meksiko i
nacelo nevine okrutnosti, koje mi je svakog dana sve blize srcu.

Na primer, Zlokobna cetvrt bi na daleko bolji nacin nadomestila
one rupe, vratnice pakla, koje su mnogi narodi nekada imali u svo-
jim prestonicama: takva mesta su simbolizovala mra¢ne Zivotne sile. U
Zlokobnoj ¢etvrti ne bi bilo potrebno skrivati stvarne opasnosti, poput
klopki, podzemnih tamnica ili rudokopa. Pristup toj cetvrti bio bi ote-
7an, a njen izgled zastrasujuci (prodorni zvizduci, zvona za uzbunjiva-
nje, periodi¢no i nasumicno ukljucivanje sirena, cudovisne skulpture,

BRANJENO JE IGRATI SE U LAVIRINTU. Nista ne sazima bolje duh cele ove
civilizacije. Iste one koju ¢emo sasvim sigurno unistiti.“ Videti buklet Veliki Potlac.

'© U ranijoj verziji, ,bolnica, gostionice, alatnicarske radnje”.
" U ranijoj verziji, ,Obavezni Zvezdarijum".

2 Oswald Thomas (1882-1963), nemacki astronom i popularizator astronomije,
koji je pred sam kraj Zivota, 1962, uspeo da postavi temelje Beckog planetarijuma,
u Prateru. ,La Berg” je Laaer Berg, brezuljkasta oblast na juznom obodu Beca.
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mobilni mehanicki predmeti na motorni pogon); i kao $to bi no¢u
bila slabo osvetljena, tako bi danju bila jarko osvetljena prekomernom
upotrebom fenomena refleksije. U centru bi se nalazio ,Trg groznog
mobilnog predmeta“."* Zasi¢enost trzista nekim proizvodom dovodi do
opadanja njegove cene: istrazivanjem Zlokobne cetvrti, deca’s ¢e nau-
¢iti da se ubuduce ne plase uznemirujucih aspekata zivota, ve¢ da u
njima otkrivaju nesto zabavno.

Glavna aktivnost stanovnika bice STALNI PROLASCI. Neprestana
promena okruzenja proizvesce osecaj potpune dezorijentacije.

Brac¢ni parovi nece vise provoditi no¢ u kuéi u kojoj stanuju i prima-
ju goste, $to je bio najcesci drustveni uzrok banalizacije Zivota. Soba za
vodenje ljubavi bi¢e izmestena iz gradskog centra: supruznici ¢e tako
imati priliku da osete draz ekscentricnosti, na nekom mestu manje izlo-
zenom svetlosti, skrovitijem, na kojem bi ponovo otkrili atmosferu
tajne. Kada je re¢ o suprotnoj potrebi, o potrazi za mestom pogodnim
za razmiSljanje, primenice se isti postupak.

Jednog dana, kada sli¢ni postupci nuzno izgube svoje ¢ari, taj vid
prolaska delimic¢no ¢e preci iz sfere dozZivljaja u sferu predstava.

Napomena: Izvesna grupa iz Sen Zermen de Prea, o kojoj jo§ nista
nije napisano, bila je prva u istoriji koja je primenjivala tu etiku prola-
ska. Njen kolektivni duh pokretac, koji je sve do danas ostao okultan,
jedino je ¢ime se moze objasniti ogroman uticaj koji su ta tri stambena
bloka imala na ceo svet, uticaj koji su neki pokusali da objasne vrlo ne-
uverljivim razlozima, kao §to su specifican nac¢in odevanja ili Sansone
ili, jos budalastije, obiljem mesta pogodnih za prostituciju ($ta ¢emo
sa Pigalom?).

U narednim knjigama preciznije c¢emo opisati $ta su na Sen Zerme-
nu bile svakodnevne koincidencije, a $ta njihove incidencije (upadi).

'3 U ranijoj verziji, ,mobilni mehanic¢ki predmeti na samostalni pogon, takozvani
automobili.*

14 U ranijoj verziji, ,U centru bi se nalazio 'Trg groznog mobilnog predmeta’, zivih
boja, koji bi se njihao na vetru, uz strahovitu buku.”

's U ranijoj verziji, ,deca i odrasli...”
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IvaAN CHTCHEGLOV

(Novi nomadi Anrija de Bearna, Lepa mladost Gija Debora, itd.)."® Na
osnovu toga ¢e se stec¢i uvid ne samo u jednu ,estetiku ponasanja“, ve¢
i u prakti¢ne nacine za formiranje novih grupa, a nadasve u celu feno-
menologiju parova, susreta i trajanja, iz koje ¢e matematicari i pesnici
izvudi veliku korist.

Najzad, svima onima koji ¢e prigovoriti kako neki narod ne moze ne-
prestano Ziveti u stanju prolaska, trebalo bi napomenuti da ¢e u svakoj
grupi neke osobe (svestenici ili heroji) biti zaduzene da kao specijalisti
personifikuju odredene sklonosti, u skladu s dvostrukim mehanizmom
projekcije i identifikacije. Iskustvo je pokazalo da je jedan prolazak
delotvorniji od jedne mise: pogodniji je za ostvarivanje komunikacije s
kompleksom energija i ovladavanje njima, za kolektivno dobro.

Ekonomske teskoce su samo prividne. Poznato je da ukoliko neko
mesto ostavlja vise prostora za slobodnu igru, utoliko vise uti¢e na ponasa-
nje ljudi, sto povecava njegovu privlacnost. Izuzetan prestiz koji uzivaju
Monako i Las Vegas — ili Rino (Reno, SAD), ta karikatura slobodne lju-
bavi — najbolji je dokaz za to, iako je re¢ o obi¢nim mestima za kockanje.
Taj prvi eksperimentalni grad uglavnom ¢e Ziveti od prihoda koje ¢e do-
nositi dopusteni i kontrolisani turizam. U njemu ¢e se spontano koncen-
trisati razne aktivnosti i festivali avangarde. Za nekoliko godina postace
intelektualna prestonica sveta i kao takav bice priznat svuda.

Zil Iven (Ivan S¢eglov), 1953.
Situacionisticka internacionala (SI) br. 1, 1958.

® Henry de Béarn (1931—1995), ,Le Nouveau Nomadisme“ (knjiga); Guy Debord,
,La Belle Jeunesse“ (film). Najavljeni, neostvareni projekti. Deborov film je bio
najavljen u Internationale lettriste (IL) br. 3, iz avgusta 1953 (,La Belle Jeunesse, mis
en scéne par Guy-Ernest Debord, assisté Gaétan Langlais®; ,Film Lepa mladost, u
reziji Gija-Ernsta Debora, uz asistenciju Gaetana Langlea). Anri de Bearn je bio
prijatelj Ivana S¢eglova, s kojim je 1950. planirao da srusi Ajfelovu kulu, pomocu
dinamita koji su ukrali s jednog gradilista. Njegovo ime se srece i u medu potpi-
snicima u IL br. 4 (jun 1954), koji se sastojao od samo jedne recenice, pozajmljene
od Sen-Zista: ,Rat za slobodu se mora voditi s besom* (La guerre de la liberté doit
étre faite avec colére). Kasnije mu se gubi trag, makar u analima LI-SI.
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PRAVILA NOVOG URBANIZMA

Napomena redakcije SI

Letristicka internacionala je u oktobru 1953. prihvatila izvestaj Zila
Ivena o urbanizmu, koji je bio klju¢ni element u novoj orijentaciji koju je
usvojila eksperimentalna avangarda. Ovaj tekst je nastao na osnovu dve
verzije rukopisa, s manjim razlikama u formulacijama,? iz arhive LI, koje
su sada deo Situacionisticke arhive, pod brojevima 103 i 108.

SI br. 1, 1958.

7 Ovaj prevod se drzi kompletne verzije, s varijantama iz ,ranije verzije“, onako
kako su zabeleZene u izdanju Ivan Chtcheglov, Ecrits retrouvés (Editions Allia,
Paris, 2006). Verzija iz SI br. 1 je nesto kraca, $to je u tom izdanju i naznaceno, sa
() U periodu 2006—2008, prevodilac Miodrag Markovi¢ i ja, radili smo s ver-
zijom oznacenom kao ,version originale®, u kojoj se, u nabrajanju raznih gradskih
Jetvrti (pasus koji pocinje sa ,Bizarna cetvrt...), javljaju i tri fraze ili stavke, za
koje sam naknadno utvrdio da se ne nalaze u kompletnoj verziji iz Ecrits retrouvés
— knjizi koja je tada tek izasla i za koju nismo ni znali. Zatim, obrnuto: na drugom
mestu, nedostaju dve recenice, itd. Ovde je to konacno uskladeno, s verzijom koja
se sada moze smatrati kompletnom i autenti¢cnom — uz druge korekcije i dopune
prevoda, posle osam godina od njegovog prvog izdanja. (AG, 2016)
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FORMULAIRE POUR UN URBANISME
NOUVEAU

Nous nous ennuyons dans la ville, i
n'y a plus de temnle duv soleil. Entre les
jambes des passantes les dadaistes au-
raient voulu trouver une clef & molette,
et les surréalis'es une coupe de cristal,
c'est perdu. Nous savons lire sur les
visages tou‘es les promesses, dernier état
de la morphologie. La poésie des affiches
a duré vingt ans. Nous nous ennuyons
dans la ville, if faut se fatiguer salement
pour découvrir encore des mystires sur
les pancartes de la voie publique, dernier
é'at de |'humour et de la poésie :

Bain-Douches des Patriarches
Machines a trancher les viandes
Zoo Notre-Dame
Pharmacie des Sports
Alimentation des Martyrs
Béton translucide
Scierie Main-d'or
Centre de récupération fonctionnel'e
Ambulance Sainte-Anne
Cinquiéme avenue café
Rue des Volontaires Prolongée
Pension de famille dans le jardin

Toutes les villes sont géologiques et
I'on ne peu® faire trois pas sans rencon-
trer des fantémes, armés de tout le pres-
tige de leurs légendes. Nous évoluons
dans un paysage fermé dont les points
de repére nous tirent sans cesse vers ie
passé. Certains angles mouvants, cerlai-
nes perspectives fubanies nous permettent
d’entrevoir d'originales conceptions de
'espace, mais cette vision demeure frag-
mentaire, Il faut la chercher sur les lieux
magiques des contes du folklore et des
écrits surréalistes : chéteaux, murs inter-
minables, petits bars oubliés, caverne du
mammouh, glace des casinos,
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SIRE, JE SUIS DE L'AUTRE PAYS.

Hétel des Etrangers
Rue Sauvage

Et la piscine de la rue des Fillettes.
Et le commissariat de police de la rue du
Rendez-vous. La clinique médico-chirur-
gicale et le bureau de placement gratuit
du quai des Orfévres. Les fleurs artifi-
cielles de Ja rue du Soleil. L'hdtel des
Caves du Ché'eau, le bar de 1'Océan et
le ca:é du Va et Vient. L'hotel de
"Epoque.

Et I'étrange statue du Docteur Phi-
lippe Pinel, bienfaiteur des aliénés, dans
les derniers soirs de 1'été. Explorer Paris.

E' toi oubliée, tes souvenirs ravagés
par toutes les consternations de la map-
pemonde, échouée au Caves Rouges de
Pali-Kao, sans musique et sans géogra-
phie, ne partant plus pour 'hacienda o
les racines pensent a U'enfant et ot le vin
s'achéve en fables de calendrier. Mainte-
nant c’est joué. L’'hacienda, tu ne la ver-
ras pas. Elle n'existe pas.

Il faut construire I"hacienda.

Ces images périmées conservent un
petit pouvoir de catalyse, mais il es
presque impossible de les employer dans
un urbanisme symboligue sans les rajeu-
nir, en les chargeant d’un sens nouveau.
Notre mental hanté par de vieilles ima-
ges-clefs est resté trés en arriére des
machines perfectionnées. Les diverses
tentatives pour intégrer la science mo-
derne dans de nouveaux mythes demeu-
rent insuffisantes. Depuis, I'abstrait a
envahi tous les arts, en particulier I'ar-
chitecture d'aujourd’hui. Le fait plasi-
que a ['état pur, sans anecdote mais ina-
nimé, repose l'ceil et le refroidit. Ailleurs

garde s'y concentreraient d'elles-mémes. capitale intellectuelle du monde, et zerait
En quelques années elle deviendrait la partout reconnue comme telle.
Gilles Ivain,

Désert

Villp,aomssis
1 ﬂl*%)‘ 1.2

L'Internationale lettriste avait adopté en octobre 1953 ca rapport
Je Gilles Ivain sur l'urbanisme, qui constitua un élément décisif de la
nouvells orientation prise alors par |'avant-garde expérimentale. Le
présent texte a été établi & partir de deux états successifs du manus-
zrit, comportant de légires différences de formulation, conservés dans
ies archives de I'LL., puis devenus les pidces numéro 103 et numéro 108
des Archives Situationnistes.

Prva i poslednja stranica ,Pravila novog urbanizma“, iz prve objavljene
verzije, iz Casopisa SI br. 1, 1958.



,»Sile koje vladaju ovim svetom, sa svojim bednim, faklsifikovanim informacijama,

kojima zavode sebe isto koliko i zatupljuju svoje podanike, jo$ nisu izracunale
koliko ih je koStao brzi prolazak tog coveka.“

— Gi Debor, o lvanu Séeglovu, In girum imus nocte et consumimur igni, 1978.

IVAN V. SCEGLOV (Ivan Vladimirovitch Chtcheglov, 1933—
1998), prvi ,psihogeografski® istrazivac, kratko vreme ¢lan Letri-
sticke internacionale (iskljucen 1954). Ponekad se potpisivao kao
Zil Iven (Gilles Ivain). Godine 1959. planirao da srusi Ajfelovu
kulu, posle ¢ega je, na dojavu svoje Zene, bio uhapsen i zatvoren
u ludnicu. Tamo je narednih pet godina bio redovno podvrga-
van elektrosokovima i insulinskoj terapiji. Obnovio je kontakt
sa Deborom i Misel Bernstajn, ali samo preko pisama, ¢iji su
odlomci objavljeni pod naslovom ,Pismo iz daleka®“, u SI br. g,
iz avgusta 1964, iste godine kada je i pusten iz ludnice (videti
buklet Kontinent Kontreskarp). Iako je 1954. na vrlo grub nacin
bio iskljucen iz LI (tekst ,Napolje“, Potlac br. 2), Debor se u
kasnijim delima cesto osvrtao na S¢eglova i posvetio mu film In
girum imus nocte et consumimur igni (1979). Ovaj tekst je prvi
put objavljen u Casopisu Situacionisticka internacionala, br. 1, iz
juna 1958, i smatra se za jedan od najvaznijih dokumenata koji je
ta grupa ostavila za sobom. (AG)
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